INHALT

1. EIRIGIUNG ..ottt w1
2. Heideggers ontologisches Verstédndnis von Sprache und Dasein ..........17
2.1 Das VErstehen ... s 38
2.2 Die AUSIEGUNG .....o.ccrmeirniririiircnn sttt bssesss sonsresenses 43
3. Strukturen und Konstituenzien des Verstehens..............cccorevcrnnnnns 55
3.1 Das Paradigma des Spiels ... 55
3.2 Im Spiel der Sprache.............. e 62
3.2.1 Der universale Primat der Sprache.............cccovvivnrcvnennnireccnns 62
3.2.2 Die Spekulativitét der Sprache...........cooovivcininivccnenccinecinenenes 68

3.2.3 Der Spielzug der Metaphorik.........ccocovrvnnrinnnn,
3.2.3.1 Anmerkungen zu Gadamers Sprachgebrauch..

3.3 Das Prinzip der Wirkungsgeschichte...........cccovnincnnee. 82
3.3.1 Das wirkungsgeschichtliche BewuBtsein ... 90
3.3.2 Vorurteile und Abstand............cciinnnesconi e e 95

3.4 Der personale Dialog.................. reteteesere e eiins 106

4. Im Dialog mit dem TeXt........ocoininess e 123

4.1 Schrift versus Rede..........ccoriniiminiine s tseisnsess s 124

4.2 Der Text als UDerliefertung ........cooorecuoveereereisrsissssssesessssssasesssssssanens 127

4.3 Textverstehen als Horizontverschmelzung..........coccovvveercccvncnineanne. 131
4.3.1 Im Zwischen der Abhebung.........

4.3.2 Auslegung und Applikation ... 146
5. Im Dialog mit dem literarischen TexXt......... e 159

5.1 Zur literarischen Identitat ...l et reseras 159
5.1.1 Sachliche AULONOMIE ...t 161
5.1.2 Sprachliche Authentizitét e nessieere s et seenarans 166
5.1.3 Verweisende Liberalitdt 172

5.2 Der eminente Verstehensvollzug .........coniconcconnscnenn. 176




6. Bedingung und Méglichkeit des Ubersetzens in Heideggers

Perspektive et Rttt ra e s s ere s s et shnasareteaeas 191
6.1 Die wesentliche UDErSetZUNG...........o.covvveeereeererereseessereeseeesseesssessneans 192
6.2 Zwischen Ubersetzbarkeit und Uniibersetzbarkeit......................... 203
7. Ubersetzen als produktive APPHKatioN ............coooreeeveeeeooreereosseeereere 209
7.1 Ubersetzungswirksame Abstinde und Gebundenheiten................... 213
7.2 Zum Volizug des Ubersetzens ..............cooooveoeeeeoreeeeeeseeeereeeersseeesseonne 227
7.3 Evidenz und Angemessenheit.............ccococonenieierieceereneecees e 243
8. Das eminente Ubersetzen von Literatur .............oo.ooovevomveceemreecenmeeeereresenn 247
8.1 Uniibersetzbarkeit und Approximation...............cccoovvveveveirecicicne. 251
8.1.1 Zum subjektiv bedingten Scheitern des Ubersetzens ................. 253

8.1.2 Zur sprach- und textstrukturell bedingten Uniibersetzbarkeit..260
8.2 Die originale Ubersetzung............cc..coooovuvenevcnn... 265
268

8.2.1 Beobachtungen an Shakespeares Sonett LX

8.2.2 Beobachtungen an Shakespeares Sonett LX in Paul Celans

UDEISEIZUNG.........o.cooeceeeeveereeeseeeeer s reentssesreseees . 278

9. Perspektiven einer von Gadamer ausgehenden Ubersetzungs-
forschung...........coooceinccecccee e 301
10. SChlUBBEMErKUNG .........ccooriie e ebenae 319
Bibliographie ..........co.ovo ot 323

Verzeichnis der AbKUrzungen................ciininn i 337



